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Words by SHIMIZU Katsura (1898-1951)

Music by HIROTA Ryutaro (1892-1952)

Arranged by YAMAMOTO Kenji (1970/1/1- )

u

u

�

�

�

��
le
�

3

��
a
�

�� u4

e
e

�

�
e
e

�
te,
�

�����
�

�Bass

Tenor

Alto

Soprano

44�

�
� 44�

a
�

�þ = 66

�
� 44	

�
� 44
8

�

��
la
�

�

u
a
�

�

u2

e
e

�

�
te,
�

�

�

le
�

�
Shi
�

�

�

�

�

�

shi
�

�

�


ka
�

�


 3

�


ka
�

�

�

la
�

�

3

�

u
a
�

�

�

�

� u

u

u

�

�

u� 8 �
�

�

�

�
ni,

Ah

�
Ah

�
Ah

�

o

�

�
�
o

�

�

�
�
i

�

�

�

�
�
tsu

�
�
ka

�

�

�
8

	

�

�

�

�

�

�

�

�

�
�
ko

5 �

�

�

�

�
�
wa

�

�

�

�
�
ko

6 �
�
ma

�

�

�

�
�
no

�

�

�

�
�
o

u

�
�
o

�

�

u

�
�
o

�
�
o

�

�

�

7

�
de

�

�

� �
�
o

�
�

u

�

�
�
a

�

��
�
a

�
�
a

chi

�
�
ma

��
�

Ver1.09 (2010/03/05-2011/06/19) / Edition may be freely distributed, duplicated, performed, or recorded.

This work is licensed under the Creative Commons Attribution-Share Alike 2.1 Japan License.



 2

�
�
shi

�

�

�

ne
�

��

12

u

�
na.
�

�

�

�

ne
�

�

�
�
ne

�
�
ne

�
�
ne

�

�

�
�
n

�	
8

�

�

�
a
�

�

a
�

�
�
a

��

�
9

Yu
�

�

�

�

�

�wa
�

�

�

�

ko
�

�

�

�

�

�

�

10

�

�� �
�
o

�
�
o

�
�
o

�

�

�
�
no

�

�

�
�
o

�

� �
�
ya

� �

�

�

�

11

 
bo�
 
bo

�
 
bo

�
 
bo

�

!
o

�

�

�

�

�

�

�

u

u

�

�

�

u

zu

�

�

�
3

�
�
le,

16

�
�
ha

�
"

u

�

�

�

�
�
la

15�

�

�

u

u

�
�
la

�
�
la

�
�
la

	

�13

�

�

�
8

�

�

�
Ah

��

u

�

�

� ���
3

Ah

�

� �� �
3

�

�
#
be

�

�

�

u

u

u

�

�

�

�

�

u�
#
be

�
#
be

�
#
be

�

�
3

Ah

�

� ��

�

�

�

�
!

��

� ��

�
!
u

�
!
u

u

�
!
u

u

�
�
shi

�

�

�

�

�

�

�

u

u �
$
mu

�
$
mu

�
$
mu

�
i

�
$
mu

�

�

�

�
%
mi

14

u

u

�
&
sa

�
%
mi

�
%
mi�

�
%
mi

�
nu
'

�

� u

20

�
ka.
�

kya
()

�
na
�

� �
se
*

��







�

�

�
17

��

u
a
�

	
8

�

�

�
to
+

�

u
u

konn

18

�

�
�

tsu
�

�
ki
(

�

konn
��

�

�

�
konn
��

�

u

��

�
�

konn
��

�

�

�

�

��
nga

19

na
�

�

�







u

u

,

�
ne
�

��



3 

�

�

te,
�

�

�

�

�




u

u

u

u25

�

�
te,
�

la
�

�
la
�

�



�

�

�

�

�
�

le
�

3

�
le
�

3

��

�

�

�

�

�

�

	
8

�

�

�
21

ku
-

�ku
-

22

ka
�

�
ka
�

�







la
�

�
la
�

�

u

u

�

�

�

�

u

Shi
�

�
Shi
�

�

�

�

�

�

�

shi
�

�
shi
�

�

�

�

�

� 24





ka
�

�
ka
�

�u23

te,
�

�
te,
�

�

�

�

le
�

�
le
�

�


 u

u

u

�

�

�
.
da.�
.
da.

u29

u

u

u

na
�

�na
�

� �

mi
%

�mi
%

�





�

�

Fu
/

�Fu
/

�

�

�

�

�

	
8

�

�

�
26 27

da
.

�da
.

�







�

�
ni
�

�

chi
�

�chi
�

�

wa
�

�wa
�

�

ni
�

�

28

me
0

�
me
0

�

ni
�

�
ni
�

�

�

�

ne
�

�
ne
�

�

sa
&

�sa
&

�







do
1

�
do
1

�

u

� u

u33

�
�
o
�

�
o
�

��

�

�

no
�

�
no

�

ma
�

�
ma
�

�

ya
�

�
ya
�

�






�

� �
�

�

�

	8
�

�

�
30

ko
�

�

ko
�

�

31






�

�
sa
&

�

o
�

�
o
�

�
li
2

�

ta
3

�
ta
3

�

u

�
no
�

�
no
�

�

li
2

�

32

�



�

�

�

a
�

�

a
�

�
a
�

�

to
+

�
to
+

��

sa
&

�

�

wa
�

�
wa
�

�



 4

�

u

u

u37

la.
�

�la.
�

�la.
�

�
la.
�

�

ha
�

�ha
�

�ha
�

�

mu
$

�mu
$

�mu
$

�mu
$

�

na
�

�na
�

�

�





�

� �

�

�

�

	
8

�

�

�
34

e
4

�

e
4

�

u�

�

�

�

te
�

�

te
�

�

36

na
�

�

no
�

�no
�

�no
�

�

�

ta
3

�

ta
3

�

no
�

�

�no
�

�




a
�

�

a
�

�

35

na
�

�

�na
�

�

�

�
to.
+

��

�
�
tsu

�
�
ko

no

�

�

41 u

u

�
�
i

�
i

40 �
�
no

�
�
tsu




�
�
tsu

��

�

�
8

	

�

�

�

�

38�

�

�

�
�
no

�

�
�
no

u

�
�
tsu

�


�

�

�

�

42 u

u
ni�
�
ni

Honn�
5�
Honn

�
�
ni

�
�
ni�
�

�
�
ha

�
�
ha

�
�
ha

�

�
�
ha�

� u

�
5�
Honn

�
5�
Honn

�
5�

u

� �

�

�

�

wa

�
�
wa

�
�
wa

�

�
�
i

�
�
i

�

u

u

�

�

�
�
na

�
�
na

39 �
�
na

�
�
na�

�
�
wa

�
�

� �
%
mi

�
%
mi

�
%
mi

�
%
mi

[ )�����(���� ]

�����6�����

��6��6����6�����

��6��6 !��6�����

�!#6&%��6$��"�

��+6(��,6�()*'�

�����6�����

-���6.&�160�6�%.

/32�6�&+�6��6���

�4�6��3�6���6$�

5��6��%�6���6�+

[ AFTER A SCOLDING(Shikararete) ]
(Translated by YAMAMOTO Kenji.)

After they were scolded by their master,

one child was ordered to go to town and return,

and another child was ordered to baby-sit.

At the end of village in the lonely evening,

they were fearing " Kon " of a fox crying.

After they were scolded by their master,

they did not cry but their eyes were filled with tears.

The parents' home of the two children

is in a faraway flowerful village beyond that mountain.

They are yearning for the time

when they joined flower-viewing party.
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